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Informa? Offices

5 Promenade des Anglais
Off-season: 9am to 6pm, Monday to Saturday
Full season: 8am to 8pm, Monday to Saturday, 9am to 7pm on Sunday

Aéroport Nice Céte d'Azur (T1)
Off-season: 8am to 9pm, Monday to Saturday
Full season: 8am to 9pm, Monday to Sunday

SNCF Railway station - Avenue Thiers [E4
Off-season: 9am to 7pm, Monday to Saturday, 10am to 5pm on Sunday
Full season: 8am to 8pm, Monday to Saturday, 9am to 7pm on Sunday

Ferber - 333 Promenade des Anglais / E. Corniglion Molinier
Full season: 8am to 8pm, Monday to Saturday, 9am to 7pm on Sunday
During Carnival: 9am to 6pm
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CREDITS PHOTOS : Photos Office du Tourisme et des Congrés de Nice : © Nice and You - Ralph Hutchings / Photo du cours de cuisine Florian : © Jean-Jacques  fg

I'Héritier pour la Confiserie Florian / Atelier confiserie Florian : © Ediith Andreotta pour la Confiserie Florian / Photos Ville de Nice : © photo Ville de Nice - photo-
graphes Philippe Viglietti - Priscilia Tallon - Didier Quillon / Photo Menton : © Office du tourisme - www.menton.fr / Tramway, L'art dans la ville : Collection de la Com-
munauté d'Agglomération Nice Cote d'Azur - Jaume Plensa, Place Masséna, “Conversation a Nice” ; Yann Kersalé, avenue Jean Médecin, “L'amorse du bleu” /
Monaco : Port Hercule - 8 © CPR / © Editions Giletta » Nice-Matin / Vile de Cannes : Pieuchot, Kell / OT Antibes - M. Monticeli / Mosaique Le Prophéte Elie -
Crédit © photo P. Gérin - Musée National Marc Chagall / Atelier galerie Kiria / © NCAF, tous droits réservés et © CALDER, tous droits réservés. (Liste non exhaus-
tive).

Création & Réalisation : Artketype - Atelier de créations graphiques - www.artketype.fr - (©: +33 (0)875 737 158 / +33 (0)6 15 08 09 44
Coordination : Stéphanie Camous - Impression : Imprimerie Zimmermann - Traduction : Attic

Ce document n'est pas contractuel et n'engage en aucun cas la responsabiité de I'Office du Tourisme et des Congrés de Nice. Il en est ainsi tout particuliérement pour les prix donnés a titre
indicatif. Cette liste n'est pas exhaustive et si, malgré le soin apporté a I'élaboration de cette brochure, des inexactitudes ou des omissions s'y sont glissées, nous vous demandons de bien
vouloir nous en excuser. la reproduction méme partielle des textes, photographies, dessins ou créations graphiques publiés dans ce document est interdite. Tous droits réservés. L'éditeur n'est
pas responsable des informations fournies par les annonceurs. Celles-ci sont susceptibles de modifications. Informations arrétées en 2007.
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NICE
TOURIST TRAINS

The most original way to discover Nice

Climb onboard for a journey across
the city. Start the ride on the
Promenade des Anglais. Go through
the narrow strests of the old city,
along the Flowers' market, with a
little detour by the mussum of Modemn
Art, the Place Garibaldi and the
Antics quarter, and finally up to the
Chateau's hill top to admire the pano-
ramic view of the beautiful Baie des
Anges. End your visit with the Quai
des Etats-Unis, with a unigue view of
sSed.

Duration: 40 minutes roundtrip.
Guided visit.

Departure every 30 minutes,
facing the Jardin Albert 1er, on
the Promenade des Anglais.

Price: 7€

EDITION 2007 / 2008

MNice’s Tourist Trains - Fax: +33:(0)4 93 62 85 48
www.petittrainnice.com





